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La encimera se puede pedir en 8 materiales
diferentes.

The top is available in 8 different materials
Le plateau peut étre commandé en 8
différents matériaux.

Die Arbeitsplatte ist in 8 verschiedenen
Materialien erhditlich.

I DETALLES | DETAILS / DETAILS / DETAILS

Tabou siempre usa tablero de base. De esta
forma la resistencia al impacto es mucho
mayor.

Tabou always uses a base board. Thus, the impact
resistance is much higher.

Tabou utilise toujours une carte de base. Ainsi, la
résistance a I'impact est beaucoup plus élevé.
Tabou verwendet immer eine Grundplatte. Somit
ist die Schlagfestigkeit viel hoher.

La extension de la mesa es plegable y del
mismo color que las patas.

The extension table is folding and the same color
as the table legs.

L'extension de la table est pliée et la méme cou-
leur que les pieds de table.

Die Erweiterung Tisch gefaltet ist und die gleiche
Farbe wie der Tischbeine.

W SISTEMA DE EXTENSION | EXTENSION SYSTEM / SYSTEME DE RALLONGE / AUSZIEHSYSTEM

Detalle de niveladores para las extensiones.
Detail picture of levelers for extensions.

Détail photo de nivellement pour les extensions.
Detail Foto von Nivellierung fiir Erweiterungen.

™ INFORMACION TECNICA | TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE INFORMATIONEN

AxB c D E F G - ) ¥ ¥ A B
100x60 75 89 49 135-170  124-159 67 2 4
LM0X70 TS 0 59, I0T0 TS el b 0. Cerrada D E
120x80 75 109 69 160-200 149-189 67 2 6 10 Closed c
.................................................................................................................... Fermé
120690 TS 00 918000 TIeT 8o 12, Geschlossen
140x80 75 129 69 180-220 169-209 67 2 8 12
140x90 75 129 79 180-220 169-209 67 2 10 14 U U U U
160x90 75 149 79 200-240 189-229 67 2 10 14 F
g Numero de extensiones = Plazas mesa cerrada @> Plazas mesa abierta Seccién qe pata 5x5 cm . :
Nombre destonsiont ' Sicaes tabl farmeg oo v Sges a0 rble ouverts d SeE o ces jambes 536 om A%erta G
Anzahl der Erweiterungen Sitze geschlossener Tisch Offene Sitzplatze Beinabschnitt 5x5 cm pen
.................................................................................................................... Ol,!yerte "
am Extensiones tipo libro ﬂ Freno por friccion = Nivelacion extensible-encimera Ofnen
@B Bytterfly leaf extensions Fritction brake = Extension-worktop leveling
Extensions de type papillon Frein a friction Systéme de nivellement pour extension
Butterfly-Typ-Erweiterungen Reibungsbremse Nivelliersystem fiir die Erweiterung
I MATERIALES | MATERIALS / MATERIAUX / MATERIALIEN
Encimera / Top Extension / Extension Patas / Legs
Plateau /Arbeitsplatte Rallonge / Verlangerung Pieds / Beine
i
DK, SL, CL, CA, CR, MH, LA, FN MH, LT, LA, FN MH, LT
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W SISTEMA DE EXTENSION | EXTENSION SYSTEM / SYSTEME DE RALLONGE / AUSZIEHSYSTEM

I DETALLES | DETAILS / DETAILS / DETAILS

Patas ajustadas a las esquinas
Legs adjusted to the corners

Pleds ajustées aux coins

An den Kanten ausgerichtete

Tischbeine

Herrajes ocultos y ajustes precisos
Concealed fittings and precise adjust-
ments

Des ferrures occultes et des ajustements
précis

Versteckte Beschldge und genaue
Ausrichtung

Sistema antichoque y lenglietas de
posicionamiento en la extensiéon
Anti-shock system and positioning tabs
on the extension

Un systéeme antichoc et des languettes de
positionnement dans I'extension

System zur Stosssicherung und Positio-
nierungsklappen an den Ausziigen

Extension en una pieza igual que la
encimera

Extension in one piece just like the
worktop

Extension en une piéce pareil que le
plateau

Einteiliger Auszug entsprechend der
Tischplatte

Méxima fortaleza constructiva
Maximum constructive strength
Résistance maximale constructive
Maximale Stabilitdt der Konstruktion

™ INFORMACION TECNICA | TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE INFORMATIONEN

AxBC D E F G H m % W A B
100x60 76 88 48 150 138 63 1 4 6
Joxo e % 58 160 1“8 L8 LN ] 6. Cerrada D
120x80 76 108 68 170 158 63 1 6 8 Closed
.................................................................................................................... Ferme C
140"80 ...... 76 ........ 128 ........ 68190 ......... 178 ........ 63 .......... LSS 6 ........... 8 Geschlossen
120x90 76 108 78 170 158 63 1 8 10
140x90 76 128 78 190 178 63 1 8 10 L
160x90 76 148 78 210 198 63 1 8 10
W Mmoo temen e § lemIvasTi., W fmmmmen.,  J e e Ablerta
Nombre d'extensions Sieges table fermée Sieges de table ouverts Section des jambes 5x5 cm Open
Anzahl der Erweiterungen Sitze geschlossener Tisch Offene Sitzplatze Beinabschnitt 5x5 cm p
.................................................................................................................... Ouverte ;
mEenmayeren ] pramorcnness @ Fempoecen @ s snicnone o
Verlangerung in einem Stick Mobiler Fut mit Rad Reibungibromse Svstem zur Stosssicherung
"% MATERIALES | MATERIALS / MATERIAUX / MATERIALIEN
Encimera / Top Extension / Extension Patas / Legs
Plateau /Arbeitsplatte Rallonge / Verlangerung Pieds / Beine
DK, SL, CL, CA, CR, MH, LA, FN DK, SL, CL, CA, CR, MH, LA, FN MET
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™ INFORMACION TECNICA | TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE INFORMATIONEN

° o0
AxB C D E F G H ] ? x
110x70 76 94 62 150-190  134-174 66 2 4 8
120x80 76 104 72 160-200 144-184 66 2 6 8
120x90 76 104 82 160-200 144-184 66 2 6 8
140x90 76 124 82 190-240 184-234 66 2 8 10
160x90 76 144 82 210-260 194-244 66 2 8 10
180x90 76 164 82 230-280 214-264 66 2 10 12
g Numero de extensiones i Plazas mesa cerrada i\"] Plazas mesa abierta Seccion de pata 8x4 cm
Number of extensions Closed table seating capacity Open table seating capacity Leg section: 8x4 cm
Nombre d'extensions Siéges table fermée Siéges de table ouverts Section des jambes 8x4 cm
Anzahl der Erweiterungen Sitze geschlossener Tisch Offene Sitzplatze Beinabschnitt 8x4 cm
. L o1 Rodamientos en las patas L Nivelacion extensible-
== Extensiones tipo libro é Eara facilitar apertura ﬁ Freno por friccion — encimera
Butterfly leaf extensions earings on legs for easy opening Fritction brake == Extension-worktop leveling
Extensions de type papillon Roulements des pieds pour faciiiter I Frein a friction Systéme de nivellement pour extension
Butterfly-Typ-Erweiterungen ouverture Reibungsbremse Niveliiersystem fiir die Erweiterung
Kugellager an den Tischbeinen, fiir einfacheres
Ausziehen

0 MATERIALES | MATERIALS / MATERIAUX / MATERIALIEN

Encimera / Top Extension / Extension
Plateau /Arbeitsplatte Rallonge / Verlangerung

W SISTEMA DE EXTENSION | EXTENSION SYSTEM / SYSTEME DE RALLONGE / AUSZIEHSYSTEM

e T e e

I DETALLES | DETAILS / DETAILS / DETAILS

DK, SL, CL, CA, CR, MH, LA, FN LT, MH, LA, FN

Guias telescopicas de alta resistencia Tablero flotante y patas en forma de portico Doble extension plegable con tirador

High resistance telescopic guides Floating top and U-shaped legs integrado

Guides télescopiques haute résistance Panneau flottant et des pieds en forme de Double foldable extension with integrated handle

Hochwiderstandsféhige Teleskopfihrungen portique Double extension pliable avec poignée intégrée
Leicht gleitende Tischplatte und Tischbeine in Doppelklappverldngerung mit integriertem
Sdulenform Tragegriff

A B

Cerrada D E
Closed

Fermé C
Geschlossen

Abierta
Open

Ouverte
Ofnen H

Patas / Legs
Pieds / Beine

MH, LT, MET
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W SISTEMA DE EXTENSION | EXTENSION SYSTEM / SYSTEME DE RALLONGE / AUSZIEHSYSTEM

i~

Extension 30 cms. / Extension 30 cms. / Rallonge 30 cms. / Verlangerung 30 cms.

™ DETALLES | DETAILS / DETAILS / DETAILS

Méxima apertura de bastidor Extension de una pieza como la encimera
Maximum rack opening Extension in one piece like the worktop
Ouverture maximale du chdssis Extension d’une piece comme le plateau
Maximale Offnung des Untergestells Einteiliger Auszug, wie die Arbeitsfldche

™ INFORMACION TECNICA | TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE INFORMATIONEN

AxB C D E F G H ] ? v A B
80x50 76 68 38 80 68 64 1 2
100x50 76 88 38 80 68 64 1 2 Corrads 5 .
120x50 76 108 38 80 68 64 1 2 4 Closed
.................................................................................................................... Fermé C
.......................................................................................................... Geschlossen
:_|l Numero de extensiones @ Plazas mesa cerrada @2 Plazas mesa abierta Q Seccion de pata 5x5 cm
Number of extensions ' Closed table seating capacity 'I] Open table seating capacity Leg section: 5x5 cm
Nombre d'extensions Sieges table fermée Sieges de table ouverts Section des jambes 5x5 cm
Anzahl der Erweiterungen Sitze geschlossener Tisch Offene Sitzplatze Beinabschnitt 5x5 cm L
.................................................................................................................... E
Extensi : [o) . I, . .
W pemnenmepenn ] peamovleoniueds )y Fenoporfecion (@) isoma antictoaue
Extension en une piece Pied mobile avec roue Frein a friction Systeme antichoc
Verlangerung in einem Stiick Mobiler FuB mit Rad Reibungsbremse System zur Stosssicherung
.................................................................................................................... Abierta .
Open
Ouverte
Ofnen H
Encimera / Top Extension / Extension Extension / Extension Patas / Legs
Plateau /Arbeitsplatte Rallonge / Verlangerung Rallonge / Verlangerung Pieds / Beine
FULL COMBI
DK, SL, CL, CA, CR, MH, LA, FN DK, SL, CL, CA, CR, MH, LA, FN LT MET
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W SISTEMA DE EXTENSION | EXTENSION SYSTEM / SYSTEME DE RALLONGE / AUSZIEHSYSTEM

d

|

Extension 30 cms. / Extension 30 cms. / Rallonge 30 cms. / Verlangerung 30 cms.

I DETALLES | DETAILS / DETAILS / DETAILS

Cristal templado optico sobre base de madera
Optical tempered glass on wooden base

Verre tempéré optique sur base en bois
Gehdrtetes Glas tber der Grundfldche aus Holz

™ INFORMACION TECNICA | TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE INFORMATIONEN

AxB c D E F G - ) ¥ ¥ A B
80x50 76 68 38 80 68 64 1 2
100x50 T 88 B 80 8 Lo S E S Cerrada D E
120x50 76 108 38 80 68 64 1 2 4 Closed
.................................................................................................................... Fermé C
.................................................................................................................... Geschlossen
=_|l Numero de extensiones i Plazas mesa cerrada ii] Plazas mesa abierta Q Seccion de pata 5x5 cm
Number of extensions Closed table seating capacity Open table seating capacity Leg section: 5x5 cm
Nombre d’extensions Siéges table fermée Siéges de table ouverts Section des jambes 5x5 cm
Anzahl der Erweiterungen Sitze geschlossener Tisch Offene Sitzplatze Beinabschnitt 5x5 cm L
.................................................................................................................... E
@ Dlenonenmapiess  f Fenoporfriccion (@) itema antichoque
Extension en une piéce Frein a friction Systéme antichoc
Verlangerung in einem Stiick Reibungsbremse System zur Stosssicherung
.................................................................................................................... Abierta .
Open
Ouverte
Ofnen H
Encimera / Top Extension / Extension Extension / Extension Patas / Legs
Plateau /Arbeitsplatte Rallonge / Verlangerung Rallonge / Verlangerung Pieds / Beine
FULL COMBI LT
DK, SL, CL, CA, CR, MH, LA, FN DK, SL, CL, CA, CR, MH, LA, FN LT MET

13
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™ INFORMACION TECNICA | TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE INFORMATIONEN

A B
[ 1
Cerrada
) o .o ) » Closed
ﬂ Numero de extensiones ' Plazas mesa cerrada '.} Plazas mesa abierta Q Seccion de pata 5x5 cm . C
Number of extensions Closed table seating capacity Open table seating capacity Leg section: 5x5 cm Fermé
Nombre d'extensions Sieges table fermée Sieges de table ouverts Section des jambes 5x5 cm Geschlossen
Anzahl der Erweiterungen Sitze geschlossener Tisch Offene Sitzplatze Beinabschnitt 5x5 cm
Extensi tipo lib! i i i i
@ ioronsstpoltro (@) gemaantctonue  [=F] apertura contrlsronizace
Extensions de type papillon Systéme antichoc Ouverture Centrale Synchronisée F
Butterfly-Typ-Erweiterungen System zur Stosssicherung Synchronisierte Zentrale Ofnung
Abierta
Open
Ouverte
Ofnen H
Encimera / Top Extension / Extension Extension / Extension Patas / Legs
Plateau /Arbeitsplatte Rallonge / Verlangerung Rallonge / Verlangerung Pieds / Beine
FULL COMBI LT
T . < .
A A
~ \ \ -

W SISTEMA DE EXTENSION | EXTENSION SYSTEM / SYSTEME DE RALLONGE / AUSZIEHSYSTEM
DK, SL, CL, CA, CR, MH, LA, FN MH, LA, FN LT MET

T T T T

I DETALLES | DETAILS / DETAILS / DETAILS

N

Componentes de alta calidad para garantizar unos

Base de acero de 60 cm.y 6 mm de espesor
acabados excelentes

Steel base 60cm diameter and 6mm
Base en acier de 60cm et 6mm d’épaisseur High quality components to ensure excellent finishes
Grundfldche aus 60 cm und 6 mm dickem Des composants de haute qualité pour garantir les excellentes
Stahl finitions

Hochwertige Bauteile, fur eine optimale Verarbeitung

15
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W SISTEMA DE EXTENSION | EXTENSION SYSTEM
/ SYSTEME DE RALLONGE / AUSZIEHSYSTEM

Apertura central sincronizada con cajon, extension independiente.
Synchronized central opening with drawer, independent extension.
Ouverture centrale synchronisée avec tiroir, rallonge indépendante.
Synchronisierte Zentraléffnung mit Schublade, unabhdngige Verldngerung.

° o0
AxB c F H 1(x2) Jx K ] ? v
120x70 75 150 65 8x8 80x45 1 4

.................................................................................................................... Cerrada
) o 0o ) ” Closed
g Numero de extensiones ' Plazas mesa cerrada 'J Plazas mesa abierta d Seccion de pata 5x5 cm .
Number of extensions Closed table seating capacity Open table seating capacity Leg section: 5x5 cm Fermé
Nombre d'extensions Siéges table fermée Siéges de table ouverts Section des jambes 5x5 cm Geschlossen

Anzahl der Erweiterungen Sitze geschlossener Tisch Offene Sitzplatze Beinabschnitt 5x5 cm

(] Extension independiente E:El Apertura central sincronizada

Independent extension Synchronyzed central opening
Rallonge indépendante Ouverture Centrale Synchronisée
Unabhangige Verlangerung Synchronisierte Zentrale Ofnung

Abierta

Open
Ouverte

Ofnen

"I MATERIALES | MATERIALS / MATERIAUX / MATERIALIEN
Encimera / Top Extension / Extension Extension / Extension
Plateau /Arbeitsplatte Rallonge / Verlangerung Rallonge / Verlangerung
FULL LT

DK, SL, CL, CA, CR, MH, LA, FN MH, LA, FN DK, SL, CL, CA, CR

A

™ INFORMACION TECNICA | TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE INFORMATIONEN

B

Armazén / Frame
Chassis / Rahmen

LT

Patas / Legs
Pieds / Beine

MET

17
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™ INFORMACION TECNICA | TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE INFORMATIONEN

A C D | J L] A |
60 75 74 8 45 2 = —
o Lo oA 8 A S Cerrada
\ 80 75 74 8 45 4 Closed
........................................................................ Fermé "
90 ......... 7574 .......... 8 .......... 5 5 ........ 4 ......... Geschlossen
100 75 74 8 55 5
i Plazas mesa ‘ é Seccion d_e pata 6@ cm
Sibges tapleC oot Se b dat jamises 6 cm

Sitzplatze Beinabschnitt 6@ cm J

0 MATERIALES | MATERIALS / MATERIAUX / MATERIALIEN

Encimera / Top Patas / Legs Base / Base
Plateau /Arbeitsplatte Pieds / Beine Base / Tischfuf
W DETALLES | DETAILS / DETAILS / DETAILS
Cristal Transparente / Transparent Glass MET MET

Verre Transparent / Transparentem Glas

La base de la mesa est4 formada por una contrapesa de acero macizo que le da estabilidad y una Pieza de unién de acero inoxidable macizo soldado al cristal
cubierta de acero inoxidable para que el acabado sea perfecto. Piece of union of solid stainless steel welded to the glass.

The table base is formed by a solid steel counterweight that gives stability and a stainless steel cover Piéce de jonction en acier inoxydable massif soudée au verre.
for the perfect finish. Stiick Einheit aus massivem Edelstahl an das Glas geschweif3t

La base de la table est formée par un contre- poids en acier solide qui donne de la stabilité et un
socle en acier inoxydable pour une finition parfaite.

Der Tischfu3 ist durch ein solides Gegengewicht geformt, das Stabilitét gibt sowie eine Edelstahl-
Abdeckung fiir ein perfektes Aussehen.



t b .
a ou.DESIGN.KITCHEN

20

™ DETALLES | DETAILS / DETAILS / DETAILS

Encimera en madera maciza de haya
entablillada Maximum amplitude in all dimensions

Méxima amplitud en todas las dimensiones

Top made from splint solid beechwood Amplitude maximale dans toutes les dimensions
Le top en clips de bois massif de Hétre/ Maximale Breite bei allen Abmessungen

Tempus no necesita bastidor, la encimera se fabrica con un refuerzo interno
Tempus does not need frame, the worktop is manufactured with an internal
reinforcement

Tempus n‘a pas besoin d’un chdssis, le plateau est fabriqué par un renfort interne
Tempus bendtigt kein Untergestell, die Tischplatte hat eine eingebaute Verstdrkung

™ INFORMACION TECNICA | TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE INFORMATIONEN

i A B
4
.............................................................. 4 Cerrada D E
4 Closed
........................................................................ . C
Fermé

Geschlossen

8
i Plazas mesa Q Seccion de pata 8x8 cm
Table seating capacity Leg section: 8x8 cm
Siéges table Section des jambes 8x8 cm

Sitzplatze Beinabschnitt 8x8 cm

0 MATERIALES | MATERIALS / MATERIAUX / MATERIALIEN

Encimera / Top Patas / Legs
Plateau /Arbeitsplatte Pieds / Beine

DK, SL, CA, CR, MH MH, LT, MET

21
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™ INFORMACION TECNICA | TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE INFORMATIONEN

LAXB C o D o ' g ’
70x70 35-45-55-75-90-110 59 59  26-36-46-66-81-101 2 '''''

Cove a0 e wsaesao i D :
L S0X90  36TASTENTO00TNI0 T LTS 28t en e s Gorma € H
100x100 35-45-65-75-90-10 B9 89 26-36-46-66-B1101 4 Geschloson

100x60 35-45-55-75-90-110 89 49 26-36-46-66-81-101 4

RO O R 0 0 e S S

B A/ s SO 001 e S B

O A S R SN 21,0 0 B S S

e S R G et s S A

B 4 SR N 05t e A

O e o R O e e S S SO

§ e, igdepteseen

Stz e o

" MATERIALES | MATERIALS / MATERIAUX / MATERIALIEN

Encimera / Top Patas / Legs
Plateau /Arbeitsplatte Pieds / Beine

™ ALTURAS | HEIGTH / HAUTEURS / HOHE

i | DK, SL, CL, CA, CR, MH, FN, LA MET

| d | d | - | . | i 1 L

H 110 H 90 H75 H 55 H 45 H 35

I DETALLES | DETAILS / DETAILS / DETAILS

Méaxima amplitud en todas las dimensiones Patas en tubo de 50x50 mm. y bastidor de 9 materiales diferentes para la encimera
Maximum amplitude in all dimensions 60x20 mm. 9 Different materials for the top
Amplitude maximale dans toutes les Legs in tube of 50x560mm and frame of 60x20mm. 9 différents matériels pour le plateau
dimensions Des pieds en tube de 50x50mm et chdssis de Die Tischplatte ist in 9 unterschiedlichen
Maximale Breite bei allen Abmessungen 60x20mm. Materialien erhditlich.

Rohrférmige Tischbeine mit 50 x 50 mm und

Gestell mit 60 x 20 mm.

22
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™ INFORMACION TECNICA | TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE INFORMATIONEN

...... Ao e B B g |

@60 35-45-55-75-90-110 6 45 26-36-46-66-81-101 2 = j
07035_45_55_75_90_1106 ......... 4526_36_46_66_81_1012 ...... s
g8035_45_55_75_90_1106 ......... 4526_36_46_66_81_101 ...... 4 ...... C|Oseq . .
@90 I5-dSS5TS60-N0 8 85 | 26-36-a6-ee-giiol 4 Geschlossen

@100 35-45-55-75-90-110 8 55 26-36-46-66-81-101 5

Sitzplatze

" MATERIALES | MATERIALS / MATERIAUX / MATERIALIEN

Encimera / Top Patas / Legs
Plateau /Arbeitsplatte Pieds / Beine

DK, SL. CL, CA, CR, MH, FN, LA MET
™ ALTURAS | HEIGTH / HAUTEURS / HOHE

1 TT

H 110 H 90 H75 H 55 H 45 H 35

I DETALLES | DETAILS / DETAILS / DETAILS

> i

Encimera con soporte en madera, garantia Canto del soporte a juego en columna Base en acero inoxidable
de seguridad Edge of the base matching with column Stainless steel base
Worktop with wood support, security Chant du support a jeu avec la colonne Base en acier inoxydable
guarantee Kante des Gestells passend zur Sdule Grundfldche aus Edelstahl

Plateau avec support en bois, une garantie
de sécurité

Tischplatte mit Gestell aus Holz,
Sicherheitsgarantie

24
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™ INFORMACION TECNICA | TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE INFORMATIONEN

AxB c | J H ¥ A B !
70x70  35-45-55-75-90-110 8x8 45x45  26-36-46-66-81-101 2

00 SISO Bt eseiseeso 2

90x90  35-45-55-75-90-110 8x8 45x45  26-36-46-66-81-101 4 Closed H

............................................................................................................. losed

100x60  35-45-55-75-60-10 8@ 6040, 26-36-46-66-8101 4 Geschioseon

110x70 35-45-55-75-90-110 8x8 60x40  26-36-46-66-81-101 4

120x80 35-45-55-75-90-110  8x8 (x2 uds)  80x45 26-36-46-66-81-101 6
J K

i Plazas mesa
Table seating capacity
Siéges table
Sitzplatze

" MATERIALES | MATERIALS / MATERIAUX / MATERIALIEN

Encimera / Top Patas / Legs
Plateau /Arbeitsplatte Pieds / Beine
= =
DK, SL, CL, CA, CR, MH, FN, LA MET

™ ALTURAS | HEIGTH / HAUTEURS / HOHE

H 110 H 90 H75 H 55 H 45 H 35

I DETALLES | DETAILS / DETAILS / DETAILS

Canto del soporte a juego en columna Base de acero pintada a juego con la columna Doble pilar en mesas rectangulares a partir
Edge of the base matching with column Painted steel base matched with the column de 110x70
Chant du support a jeu avec la colonne Base en acier peint a jeu avec la colonne Double column on rectangular tables from
Kante des Gestells passend zur Sdule Grundfldche aus lackiertem Stahl, passend zur 110x70Top flottant

Sdule Double pilier sur des tables rectangulaires a

partir de 110x70
Zwei Sdulen bei rechteckigen Tischen ab 110 x 70

26
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SILLAS / CHAIRS / CHAISES / STUHLE

TABURETES / BARSTOOLS / TABOURETS / HOCKER

29
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